Digimatic Schnittstelle aktivieren!
Bitte beachten: Um das Digimatic-
Datenkabel DK-D1 am Messgerat
verwenden zu kdnnen, muss im
Mend ihres Messgerates die Digi-
matic-Schnittstelle aktiviert werden
(siehe ggf. in der Bedienungsanlei-
tung ihres Messgerates unter dem
Punkt ,Menii")

Activate Digimatic Interface!
Please note: To use the Digimatic
data cable DK-D1 on the measuring
instrument, the Digimatic interface
must be activated in the menu of
your measuring instrument (see, if
necessary, the operating instruc-
tions of your measuring instrument
under ,Menu®)

Activez l'interface Digimatic!
Veuillez noter : Pour utiliser le
cable de données Digimatic DK-D1
sur linstrument de mesure, I'in-
terface Digimatic doit étre activée
dans le menu de votre instrument
de mesure (voir, si nécessaire, le
mode d’emploi de votre instrument
de mesure sous ,Menu")

Activar la Interfaz Digimatica!
Atencion: para utilizar el cable

de datos Digimatic DK-D1 en el
instrumento de medicidn, la inter-
faz Digimatic debe estar activada
en el menu de su instrumento de
medicion (véase, si es necesario, el
manual de instrucciones de su in-
strumento de medicién en ,Menu*)

Attivazione dell'interfaccia Digi-
matic!

Attenzione: per utilizzare il cavo
dati Digimatic DK-D1 con lo
strumento di misura, l'interfaccia
Digimatic deve essere attivata dal
menu dello strumento stesso
(vedi, se necessario, le istruzioni
d‘uso alla voce ,Menu”)
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